


Unconventional

furniture

Gli arredi Quinti nascono dalla volontà di creare sistemi 
autentici capaci di andare oltre il conformismo e di trovare 

forme, tutto contribuisce a creare la nostra personale vi-

-

-

-
-

-

-
-
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Una collezione di tavoli protagonisti in ogni spazio, 
affascinanti nella loro semplicità, versatili nelle di-

-

-
-

 
-
-
-

-

Roger 
Arch. R. Baciocchi
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Leather top 

Armchair  

Visitor chair 

Shelve Metal bookcase  

Pouf
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Upholstered top

Meeting chair

Shelve Metal bookcase



-

-

1918



Wooden top 

Aventador Armchair  

Visitor chair 

Bookcase
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-
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Liquid laminate top 

Sideboard  

Armchair  

Visitor chair 

Upholstered cabinet  
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Liquid laminate top 

Sideboard  

Armchair  

Worm Visitor chair  

Upholstered cabinet  
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Upholstered top Upholstered top

Veneer top Veneer top

Laminated liquid top Laminated liquid top



Gamba in acciaio dalla originale 
sezione a “L” dotata di piedino
livellatore. Piano spessore cm. 8 
disponibile in in versione rivestita, 
in essenza o in laminato liquido.
I piani in versione rivestita sono 
composti da moduli di cm. 75

Steel leg with original L-shaped 
section equipped with leveling foot.
8 cm thick top available in covered, 
wood, or liquid laminate versions.
The covered tops are composed 
of 75 cm modules.

Pied en acier avec section originale 

disponible en version revêtue, en 

Les plateaux en version revêtue sont 
composés de modules de 75 cm.

Piano rivestito
Upholstered top
Plateau revêtu

Piano laminato liquido
Laminated liquid top
Plateau liquide laminé

Roger

Passacavi e sistemi di cablaggio
da integrare al piano scrivania.
e posizionabili liberamente. 
Vertebra verticale passacavi inno-
vativa nel design e nei materiali. 

liberamente. Vaschetta raccolta 

il passaggio degli impianti oltre 
a contenere multiprese.

stems to be integrated into the desk 

cable grommet with innovative design 
and materials. Attaches to the top 

cables to pass through and contains 
multiple sockets.

plateau. Il permet le passage des 

innovantes dans le design et les 

peut être positionné librement. Des 

Peut être positionné librement.

V6 Nero / Black / Noir
3V Antracite / Anthracite / Anthracite
V1 Gesso / White / Blanc 
4V Burro / Butter / Beurre
2V Blu / Blue / Bleu 
1V Bosco / Dark green / Vert foncé
6V Bronzo / Bronze / Bronze
8V Amaranto / Amaranth / Amarante
7V Tortora / Dove / Tourterelle
V9 Matton / Brick / Brique
V5 Oro / Gold / Or 

Premium Up
Ecopelle
Ecopelle Soul

RV Naturale / Natural / Naturel
RN Noce / Walnut / Noix
RT Moka / Moka / Moka
NP Nero / Black / Noir

Gamma colori RAL
RAL colour range
Gamme de couleurs RAL

32 33

L225 P100 H73 L225 P100 H73 L300 P100 H73 L300 P100 H73
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Un aspetto estetico ricercato ed elegante, una strut-
tura solida che trova nella gamba il momento di mag-
giore enfasi stilistica. La gamba a colonna rivestita 

caratterizza in modo univoco tavoli scrivania e tavoli 
meeting. I piani in essenza o rivestiti sono realizzati 
con sapiente maestria artigianale e conferiscono alle 

-
umn leg covered in precious Quinti leather is the ele-

-

-
-

listique le plus marquant. Le pied colonne recouvert 

de manière unique les tables de bureau et les tables 

First Class 
Quinti Lab
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First Class. 
Upholstered top  

Armchair  
Pimpinotto Visitor stool 

Bookcase  

Upholstered cabinet
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First Class. 

Upholstered top

Hanami Armchair  

Sofa



First Class. 



Upholstered top

Hanami Armchair 

Upholstered cabinet 

Sofa

First Class. 

43
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Upholstered top

Meeting chair

Meeting chair

Bookcase

First Class. 



First Class. 
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First Class. 



Upholstered top

Meeting chair 

Upholstered cabinet  

First Class. 
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First Class. 



First Class Meeting. 
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First Class. Finiture / Finishes / Finitions

Struttura / Frame / Structure

Metallo / Metal / Metal

Pelle / Leather / Cuir

Essenza / Wood / Bois massif

56 57
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Quinti Lab
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Upholstered top 

Armchair and visitor chair 

Upholstered cabinet   

Metal bookcase 

Armchair 
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Wooden top 

Armchair  

Sideboard    

Upholstered cabinet  

Meeting table

Meeting chairs
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Wooden top

Armchair  

Sideboard  

Upholstered cabinet  
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Upholstered top 

Armchair

Upholstered cabinet  

Bookcase
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Upholstered top  

Visitor chair 

Bookcase  



75
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Upholstered top 

Meeting chair 

Upholstered cabinet  
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Upholstered top    

Meeting chair

Metal bookcase  80
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-
cata capaci di interpretare con naturale eleganza gli 
ambienti di lavoro direzionali. Dimensioni generose 
e volumi importanti caratterizzano i piani previsti in 

I moduli di cui si compongono sono rivestiti in pre-
giata pelle Quinti e uniti fra loro disegnano in modo 
geometrico e ricercato lo spazio di lavoro. 

Tables with an architectural, essential, and sophisticat-
ed shape capable of interpreting executive work envi-
ronments with natural elegance. Generous dimensions 

-
ble in a rectangular version and in an original rounded 
shape. The modules that compose them are covered 

-

Des tables à la forme architecturale, essentielle et so-

naturelle les environnements de travail directionnels. 
Des dimensions généreuses et des volumes importants 
caractérisent les plateaux disponibles en version rec-
tangulaire et dans la forme arrondie originale. Les mo-
dules qui les composent sont recouverts de cuir Quinti 
de grande qualité et, une fois assemblés, ils dessinent 

Wilson 
Quinti Lab

87
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Wilson.
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Wilson.

Table 220x100 Upholstered table  

The Season Armchair and visitor chair 

Bookcase Upholstered cabinet  
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Wilson.
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Table 220x100 Upholstered table

The Season Armchair

Dresscab Sideboard

Bookcase Upholstered cabinet  95

Wilson.
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Wilson.
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Wilson.

Table 237x100 Upholstered table 

Not Guilty Armchair and visitor chair 

Bookcase Upholstered cabinet  
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Wilson. 

Gambe pannellate spessore 3 cm. 
rivestite e dotate di piedini di livella-
mento. Piano spessore 3 cm composto 
di tre moduli in legno interamente 
rivestiti ed uniti fra loro. La struttura 
prevede una trave in tubolare metallico 
5x2 cm. di colore nero con piastre di 

-
golare prevede un pannello frontale 
opzionale in legno spessore 2 cm. 
interamente rivestito. 

3 cm thick paneled legs. Fully covered
and equipped with leveling feet. 3 cm 
thick top composed of three fully co-
vered wooden modules joined together. 
The structure features a 5x2 cm black 
tubular metal beam with plates for 
attaching to the legs. The rectangular 
table has an optional 2 cm thick 
wooden front panel, fully covered.

de 3 cm. Entièrement recouverts et 
équipés de pieds réglables. Plateau 

trois modules en bois entièrement 
recouverts et assemblés entre eux. 
La structure comprend une poutre tu-
bulaire métallique de 5x2 cm de 
couleur noire avec des plaques de

ulaire comprend un panneau frontal 

entièrement recouvert.

Wilson. Finiture / Finishes / Finitions

Passacavi e sistemi di cablaggio
da integrare al piano scrivania.
e posizionabili liberamente. 
Vertebra verticale passacavi inno-
vativa nel design e nei materiali. 

liberamente. Vaschetta raccolta 

il passaggio degli impianti oltre 
a contenere multiprese.

stems to be integrated into the desk 
top. Freely positionable. Vertical 
cable grommet with innovative design 
and materials. Attaches to the top 

tray to be attached to the top. Allows 
cables to pass through and contains 
multiple sockets.

systèmes ainsi que des prises 
multiples. Vertèbre recueilles câbles 
innovantes dans le design et les 

peut être positionné librement. Des 
joint de câble et des systèmes de 
câblage à intégrer dans le bureau, 
Peut être positionné librement.

Struttura e piano
Frame and top
Structure et plateau

Pelle / Leather / Cuir
Premium Up
Ecopelle
Ecopelle Soul

101

L220 P100 H74 L237 P100(119) H74



Collezione dal design minimale ispirata ai tavoli da 
lavoro di un tempo. Il piano in HPL sottile e stondato 
si poggia su una struttura metallica leggera che trova 
nella forma della gamba il suo tratto distintivo. Un 
tavolo singolo ed uno modulare dalla  forma stilisti-
camente pura, il cui design essenziale si integra per-
fettamente in qualsiasi interno moderno come tavolo 

A minimalist collection inspired by traditional work 
tables. The thin, rounded HPL top rests on a light-
weight metal frame, with the legs providing a distinc-
tive feature. A single table and a modular table with a 
stylistically pure form, whose essential design inte-
grates perfectly into any modern interior as a dining 

Collection au design minimaliste inspirée des tables 
-

pose sur une structure métallique légère qui trouve sa 
particularité dans la forme du pied. Une table simple 
et une table modulaire à la  forme stylistiquement 

manger ou dans les espaces de bureau comme table 
de réunion.

Quinti Lab

103
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Table 320x100 HPL top

The Season  Meeting chair  

Worm Meeting chair

Shelve Metal bookcase
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Table 200x100 HPL top

Armchair  

Worm Visitor chair 

Oak Cabinet Bookcase 109
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Piano in Hpl spessore 10 mm bordo
in pasta nero dalla forma stondata.
Struttura metallica verniciata a polveri 
epossidiche nei colori della cartella
metalli Quinti, costituita da colonne 
portanti in tubolare diam. 50 mm e 
travi di collegamento trasversali con 

10 mm thick HPL top with rounded 
black edge. Epoxy powder coated 
metal structure in Quinti colors, con-
sisting of 50 mm diameter tubular 
support columns and cross beams

feet and are made of folded sheet 

Upper connecting plates shaped

Plateau en HPL épaisseur 10 mm, 
bord en pâte noire de forme arrondie. 

époxy dans les couleurs Quinti, compo-
sée de colonnes porteuses tubulaires
diamètre 50 mm et de traverses de 

pés de patins réglables et sont réalisés 
 inversé. 

Finiture / Finishes / Finitions

Passacavi e sistemi di cablaggio
da integrare al piano scrivania.

-
vativa nel design e nei materiali. 

il passaggio degli impianti oltre 
a contenere multiprese.

stems to be integrated into the desk 

cable grommet with innovative design 
and materials. Attaches to the top 

tray to be attached to the top. Allows 
cables to pass through and contains 
multiple sockets.

plateau. Il permet le passage des 

innovantes dans le design et les 

peut être positionné librement. Des 

Peut être positionné librement.

Struttura / Frame / Structure

Metallo / Metal / Metal

Piano / Top / Plateau

HPL

HR Rovere naturale 

111

L200 P100 H73 L320 P100 H74



Bartolo 
Design M. Martini

113
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Melamine top  

Armchair 

and visitor chair 

Metal bookcase  

Armchair
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Melamine top

Armchair 

 Sideboard

 Metal bookcase  



119118

Melamine top

Warm Meeting chair

Bookcase



Melamine top

Warm Meeting chair 

Meeting chair





Piano in essenza o melaminico
Wood or melamine top
Plateau en bois massif ou mélamine

Struttura tubolare
Tubular frame
Structure tubulaire

Plateaux  juxtaposés
Side-by-side tops

Struttura in tubolare di metallo
cm 4x4 con piedini regolabili.
Piano spessore 20 mm. Disponi-
bile in essenza o melaminico.
Il tavolo può prevedere un pannello 
frontale opzionale spessore 2 cm.
in essenza o melaminico

Metal tubular structure 4x4 cm
with adjustable feet. Structure 
tubulaire en métal 4x4 cm avec 
pieds réglables. The table can be

front panel in wood or melamine.

Structure tubulaire en métal 4x4 cm 

épaisseur de 20 mm. Disponible 
en essence ou mélamine. La table 

seur, en bois massif ou mélaminé.

Passacavi e sistemi di cablaggio
da integrare al piano scrivania.
e posizionabili liberamente. 
Vertebra verticale passacavi inno-
vativa nel design e nei materiali. 

liberamente. Vaschetta raccolta 

il passaggio degli impianti oltre 
a contenere multiprese.

top. Freely positionable. Vertical 
cable grommet with innovative design 
and materials. Attaches to the top 

tray to be attached to the top. Allows 
cables to pass through and contains 

plateau. Il permet le passage des 

innovantes dans le design et les 

peut être positionné librement. Des 

Peut être positionné librement.

Metallo / Metal / Metal

3V Antracite / Anthracite / Anthracite
V1 Gesso / White / Blanc 
4V Burro / Butter / Beurre
2V Blu / Blue / Bleu 

6V Bronzo / Bronze / Bronze
8V Amaranto / Amaranth / Amarante
7V Tortora / Dove / Tourterelle

V5 Oro / Gold / Or 

RV Naturale / Natural / Naturel
RN Noce / Walnut / Noix

N5 Bianco / White / Blanc
N3 Tortora / Dove grey / Toupe

N6 Effetto Marmo
     Marble effect
     Effet marbre

L75 P75 H73 L130 P75 H73
L160 P75 H73
L180 P75 H73

L200 P100 H73 L130 P130 H73



-

-

-

-

-

-

Quinti Lab

127
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Melamine top

Meeting chair

Upholstered cabinet  

Metal bookcase  
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 Agglomerate top

Meeting chair 

Metal bookcase  



Tavoli dotati di basamento cilindrico 
di diametro 47 cm. e 60 cm. realizzato 
con lamiera spessore 2 mm. verniciata 
a polveri epossidiche nei colori della 
cartella metalli Quinti. Il basamento 
può essere anche rivestito in legno

I basamenti sono completi di piedini 
regolabili in altezza. Piani disponibili
in agglomerato e melaminico.

Tables equipped with cylindrical 
bases with diameters of 47 cm and 
60 cm, made of 2 mm thick sheet 
metal, painted with epoxy powders
in colors from the Quinti metal color 
chart. The base can also be covered 
in wood with a Canaletto walnut 

height-adjustable feet. Tops available
in agglomerated and melamine.

cylindrique de 47 cm et 60 cm de 

époxy dans les couleurs du nuancier 

également être recouvert de bois

réglables en hauteur. Plateaux dispo-
nibles en aggloméré et mélaminé.

Passacavi e sistemi di cablaggio
da integrare al piano scrivania
in corrispondenza del basamento.

Cable glands and cabling systems
to be integrated into the top at the 
base.

de câblage à intégrer au plateau 
au niveau du socle.

V6 Nero / Black / Noir
3V Antracite / Anthracite / Anthracite
V1 Gesso / White / Blanc 
4V Burro / Butter / Beurre
2V Blu / Blue / Bleu 
1V Bosco / Dark green / Vert foncé
6V Bronzo / Bronze / Bronze
8V Amaranto / Amaranth / Amarante
7V Tortora / Dove / Tourterelle
V9 Matton / Brick / Brique
V5 Oro / Gold / Or 

 

172  Grigio / Grey / Gris
114  Multicolor

N1 Nero / Black / Noir
N5 Bianco / White / Blanc
N3 Tortora / Dove grey / Toupe
N4 Rovere / Oak / Chêne
N2 Moka Larix 
N6 Effetto Marmo
     Marble effect
     Effet marbre

135

Ø120 H74 L240 P120 H74



Appendice dalle dimensioni importanti e dalle forme 
-

pelle con angoli stondati. Utile complemento per tutti 
gli arredi direzionali è pensata per vivere al servizio 

piano di appoggio superiore. 

A large, softly shaped sideboard, it features two mod-
ules placed side by side and facing each other, with 

-
-

signed to complement the desk, providing two large 
compartments, one open and the other with doors, 
and a large top surface.

Appendice aux dimensions importantes et aux formes 
douces, il se caractérise par deux modules juxtaposés 

cuir aux angles arrondis. Complément utile pour tous 
les meubles de direction, il est conçu pour être utili-

Dresscab 
Design Cristian Gori

137



Top in marmo 
ed essenza opzionale
Marble top and 

Plateau en marbre 
et bois massif en option

Modulo ante a 
battente e a giorno
Hinged door and 

Module à portes 
battantes et ouvertes

Pannello curvo e rivestito

Panneau incurvé et revêtu

Dresscab. 

138

Mobile appendice bifacciale
con struttura in melaminico nero
dotata di piedini regolabili.

a battente ed uno a giorno.

completano la struttura. È possibile 

previsto in essenza o marmo. 

sists of two modules placed side by 

top in wood or marble can be added.

structure en mélaminé noir équipée 

point est composé de deux modules 

tion en bois ou en marbre en option.

Dresscab. Finiture / Finishes / Finitions

Struttura / Frame / Frame

Melaminico / Melamine / Melamine

Ante / Doors / Portes

Essenza / Wood / Bois massif
RV Naturale / Natural / Naturel
RN Noce / Walnut / Noix

Top / Top / Top

Essenza / Wood / Bois massif
RV Naturale / Natural / Naturel
RN Noce / Walnut / Noix

Marmo / Marble / Marbre

MV Guatemala
MN Marquinia
MCV Calacatta viola

Pannello / Pannello / Pannello

Pelle / Leather / Cuir
Premium Up
Ecopelle
Ecopelle Soul

139

L173 P65 H59
Lato ante a battente
Hinged door side
Côté portes battantes

Lato modulo a giorno 
Open module side
Côté module ouvert



Mobile dalle forme geometriche semplici e dalle di-
mensioni importanti che trova nel rovere massello 

-
-
-

-

-

-
-

-

Oak Cabinet
Quinti Lab

141
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Mobile contenitore con struttura 
in essenza rovere previsto nelle

Nella versione con ante a battente

Dans la version avec portes battantes,

4V Burro / Butter / Beurre
2V Blu / Blue / Bleu 

6V Bronzo / Bronze / Bronze

RV Naturale / Natural / Naturel

145

L120 P55 H153 L120 P55 H153



Il sistema di contenitori Bookcase è pensato per com-
pletare le collezioni di arredo Quinti in modo semplice 
e creativo. Librerie essenziali e capaci di esprimere 
con naturalezza un elevato valore visivo e tattile. Idea-
le supporto per ogni ambiente di lavoro, la collezione 
prevede una sola larghezza di base e due altezze. Un 
progetto che unisce libertà compositiva senza limiti, 
con il pregio della migliore artigianalità italiana.

The Bookcase storage system is designed to com-

creative way. These essential bookcases naturally 

work environment, the collection comes in a single 
base width and two heights. A project that combines 

-

Le système de rangement Bookcase est conçu pour 
compléter les collections de mobilier Quinti de ma-
nière simple et créative. Des bibliothèques essen-

valeur visuelle et tactile. Support idéal pour tout envi-
ronnement de travail, la collection propose une seule 
largeur de base et deux hauteurs. Un projet qui allie 
une liberté de composition sans limites à la qualité du 

Bookcase 
Quinti Lab

147
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Bookcase. 



Bookcase. 

150

Mobile contenitore con ante e mani-
glie in metallo cromato. Struttura in 
melaminico tortora completa di ripiani 
(1 per il modulo basso e due per quello 
alto) e dotata di piedini regolabili in 

in MDF rivestiti in pelle o tessuto
Accessori opzionali sono la serratura
ed il basamento Babila, realizzato 
in metallo verniciato nei colori della 
cartella metalli Quinti. Gambe in lamiera
sagomata e piedini di livellamento.

Bookcase. Finiture / Finishes / Finitions

Base / Frame / Base

Metallo / Metal / Metal
V6 Nero / Black / Noir

4V Burro / Butter / Beurre

6V Bronzo / Bronze / Bronze

7V Tortora / Dove / Tourterelle
V9 Matton / Brick / Brique

Tops, doors and sides
Plateaux, portes et côtés

Pelle / Leather / Cuir
Premium Up
Ecopelle
Ecopelle Soul

151

L93 P46 H78 L93 P46 H100 L93 P46 H116 L93 P46 H135

Meuble de rangement avec portes 

de cuir ou de tissu. Les accessoires 
en option sont la serrure et le socle 

couleurs du nuancier Quinti. Pieds 
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Collezione di librerie metalliche dal design semplice 
ed essenziale, realizzate in  tubolare di cm. 3x3 e di-

-

-

lounge areas, and contract spaces.

Collection de étagères métalliques au design simple et 
essentiel, réalisées en tube de 3x3 cm et disponibles 

: des bureaux opérationnels et de direction aux ar-

Design Mirko Quinti
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Libreria metallica modulare realizzata 
con tubolari 3x3 cm. e composta da 

in lamiera piegata. Disponibile in 5 
altezze e dotate di piedini regolabili in 

nei colori della cartella metalli Quinti.
Contenitore con cassa in melaminico 

3x3 cm tubular sections and composed 

Finiture / Finishes / Finitions

Struttura / Frame / Frame

Metallo / Metal / Metal
Tutti i colori della cartella metalli

Toutes les couleurs du nuancier des 
métaux

Contenitore / Conteiner / Conteneur

Melaminico / Melamine / Melamine

Anta / Door / Porte

Melaminico / Melamine / Melamine

End / central element
É

End / central element
É

Contenitore con anta

End / central element
É

End / central element
É

End / central element
É

158 159

les couleurs du nuancier des métaux 
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I complementi di arredo comprendono una selezi-
one di prodotti pensati per rendere gli ambienti di 

-
ci di integrarsi in ogni progetto di arredo in modo 
semplice ed elegante. È

-

-

sélection de produits conçus pour rendre les espac-
-

-
-

reaux et les tables de réunion.

Complements
Quinti Lab
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Complements. 

CUBE FREESTANDING

BREEZE T30



Complements.

165



166 167

Complements.
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Cassaforte in metallo Cassettiera su ruote

piastrina termoelettrica di altissima 

ciale con resina epoxi a lunga durata.

Le réfrigérateur ne comporte pas de 

spécial en résine époxy longue durée.

completo di due braccetti interni per 
apertura e batterie al litio interne.

contenimento di piccoli oggetti tipo 

di 30 litri con basamento a 4 gambe

Colore bronzo.

Bronze color.

en métal peint bronze. Le corps du 
réfrigérateur est en métal peint bronze 

Couleur bronze.

Cassettiera metallica a tre cassetti

cartella metalli Quinti. La cassettiera

antiribaltamento e di ruote piroettanti 
in nylon nero di diametro 50 mm. 
con doppio battistrada.  

poudres époxy dans les couleurs du 
nuancier des métaux Quinti. La commode 

ing system for easy access to contents.
Emergency opening can be performed 

HoodCube Freestanding Cassettiera su ruote
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Collezioni     

Turn

Slide

Round

USB

Sound

Vassoio

Vertebra

Roger TTablesFirst Class* Bartolo



Metalli / Metals / Metaux

Essenze / Veneer / Bois Melaminico / Melamine / Mélamine

Agglomerato / Agglomerated / Aggloméré

HPLMetalli / Metals / Metaux

G1 
Cromo

RV 
Naturale
Natural
Naturel

N1
Nero

Noir

140 

Nero

Noir

RN
Noce

Noix

Gris perle

Bianco / Nero

Blanc / Noir

RT N5
Bianco 

Blanc 

114

Nero effetto marmo

Noir effet marbre

Nero

Noir

N3 
Tortora

Toupe

N4
Effetto marmo

Effet marbre

Nero

Noir

3V 
Antracite

V1 
Gesso

Blanc

4V 
Burro
Butter 
Beurre

Blu
Blue 
Bleu

1V 
Bosco

Vert foncé

Bronzo Satin
Bronze 
Bronze

Amaranto

Amarante

Tortora Satin

Tourterelle satinée

V9 V5 
Oro
Gold
Or



Pelle / Leather / Cuir Cat. 7 



Ecopelle

39

43

34

35

33

50

45

41 49

31 44

Ecopelle Soul

Cat. 2

Cat. 3

176




